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220 - 240 V~

D Gas ® Nz Qn (kw) mh g/ Bp M
G20/20 mbar 73 1,00 0,095 30 B
G20/25 mbar 70 1,00 0,095 30 B
G25/20 mbar 75 1,00 0,111 30 B
G25.1/25 mbar 77 0,90 0,1 30 B
G25.3/25 mbar 77 1,00 0,108 30 B
G30/29 mbar 50 1,00 73 30 A
G30/37 mbar 45 1,00 73 30 A
G30/50 mbar 44 1,00 73 26 A
G31/37 mbar 50 1,00 71 30 A
D] G20/20 mbar 97 1,75 0,167 32 B
D] G20/25 mbar 91 1,75 0,167 32 B
D] G25/20 mbar 100 1,75 0,194 32 B




D Gas ® Nz © an (kw) m/h g/h Bp @ M
D] G25.1/25 mbar 95 1,60 0,177 - 32 B
D] G25.3/25 mbar 95 1,75 0,19 - 32 B
D] G30/29 mbar 66 1,75 - 127 32 A
D] G30/37 mbar 61 1,75 - 127 32 A
D] G30/50 mbar 58 1,75 - 127 29 A
D] G31/37 mbar 66 1,75 - 125 32 A
G20/20 mbar 128 3,00 0,286 - 39 B
G20/25 mbar 120 3,00 0,286 - 39 B
G25/20 mbar 134 3,00 0,333 - 39 B
G25.1/25 mbar 126 2,80 0,31 - 39 B
G25.3/25 mbar 126 3,00 0,325 - 39 B
G30/29 mbar 87 3,00 - 218 39 A
G30/37 mbar 80 3,00 - 218 39 A
G30/50 mbar 75 3,00 - 218 35 A
G31/37 mbar 87 3,00 - 214 39 A
G20/20 mbar 138 3,50 0,334 - 61 B
G20/25 mbar 130 3,50 0,334 - 61 B
G25/20 mbar 143 3,50 0,388 - 61 B
G25.1/25 mbar 136 3,50 0,365 - 61 B
G25.3/25 mbar 136 3,50 0,379 - 61 B
G30/29 mbar 90 3,30 - 240 61 A
G30/37 mbar 84 3,30 - 240 61 A
G30/50 mbar 71 3,30 - 240 55 A
G31/37 mbar 90 3,30 - 240 61 A

Sigurna montaza
Pridrzavajte se sigurnosnih napomena prilikom mon-
taze uredaja.

m Pazljivo procitajte ove upute.

Slike koje se nalaze u ovim uputama sluze samo
za orijentaciju.

Samo kod pravilne ugradnje sukladno ovim uputa-
ma za montazu je zajamdcena sigurnost tijekom
uporabe. Instalater je odgovoran za besprijekorno
funkcioniranje na mjestu postavljanja.

Nakon izvrSenog spajanja provedite provjeru ne-
propusnosti.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!
Plin koji istjeCe van moze dovesti do eksplozije.

>

Sve radove na postavljanju, prikljuCivanju, regulira-
nju i preinake na neku drugu vrstu plina mora izvr-
Siti ovlasSteni struénjak pridrzavajuc¢i se odgovaraju-
¢ih primjenjivih propisa i zakonskih propisa te pro-
pisa lokalnih opskrbljivaca elektricnom energijom i
plinom. Posebnu pozornost treba obratiti na
odredbe i smjernice koje vaze za prozradivanje.
Za preinake na neku drugu vrstu plina preporucu-
jemo da nazovete servisnu sluzbu.

Pripazite na dostatno provjetravanje kuhinje, pose-
bice pri radu plinskih Stednjaka.

Nemojte prikljuditi uredaj na ispusni sustav za pro-
izvode za izgaranje.

Nikada nemojte postaviti ovaj uredaj u plovilima ili
vozilima.

Jamstvo vrijedi samo u slu¢aju namjenske upora-
be uredaja.

Prije postavljanja uredaja provijerite jesu li lokalni
uvjeti opskrbljivaca kompatibilni s postavkama
uredaja navedenim na oznacnoj plodici (vrsta i
tlak plina, snaga, napon).

Pricvrstite mrezni kabel na element kako biste
sprijecili da dodiruje vruée dijelove pecnice ili plo-
¢e za kuhanje.

Prije svih radova na uredaju iskljuCite dovod struje
i dovod plina.

Uzemljite uredaje s napajanjem.

Ne izvodite preinake u unutrasnjosti uredaja. Po
potrebi se obratite nasoj servisnoj sluzbi.

Pr||e postavljanja

® QOvaj uredaj odgovara razredu 3 u skladu s normom
EN 30-1-1 za plinske uredaje: ugradbeni uredaj.
Element u koji se ugraduje uredaj mora biti
priévrscéen i stabilan.

Elementi u blizini uredaja, laminirane obloge i ljepilo
kojim su pri¢vr§éene moraju biti od nezapaljivih ma-
terijala otpornih na toplinu.

Ne postavljajte ovaj uredaj na hladnjake, perilice
rublja, perilice posuda ili sl.

Uredaj se smije postaviti samo na pecnicu s prisil-
nom ventilacijom. Provjerite dimenzije pecnice u up-
utama za postavljanje pecnice.

Ako ugradite pecnicu ispod plo¢e za kuhanje,
debljina radne plo€e moZze se razlikovati od
navedenih dimenzija u ovim uputama. Pridrzavajte
se napomena iz uputa za montazu peénice.

Ako postavljate ventilator ili kuhinjsku napu,
pridrzavajte se njihovih uputa za postavljanje. Uvijek
pazite na okomiti minimalni razmak do ploce za
kuhanje.

-S. B -S.A



Priprema elementa

m |zrezite otvor Zeljenih dimenzija u radnoj ploci.

- S.H, -5 A

m Ploca koja je postavljena bliZze ugradbenoj nisi od
navedenog razmaka mora biti od nezapaljivog ma-
terijala. Uvijek drzite razmak izmedu ploce i uredaja
najmanje 5 mm. Maksimalne dimenzije plo¢e: 30
mm debljine x 70 mm visine.

®m Rezane plohe drvenih radnih plo¢a zabrtvite poseb-
nim ljepilom da biste ih zastitili od vlage.

Priprema elementa za standardnu instalaciju (a)

m Upotrebljavajte radne povrsine debljine izmedu
20 mm i 50 mm.

Napomena: Radne povrSine debljine izmedu 12 mm

i 20 mm trebaju se upotrebljavati s odstojnikom koji

se moze kupiti kod tehni¢ke servisne sluzbe.

Montaza na ladicu ili element

A\ UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!
Dostupni dijelovi mogu postati vruci tijekom rada
uredaja.

Ako se ispod ploCe za kuhanje ne nalazi ugradbena
pecnica i donji dio je dostupan, slijedite ove upute:
Za plinske ploCe za kuhanje s wok plamenikom
umetnite nezapaljivo medudno (npr. metalno ili iveri-
cu) nai\arazmaku od 10 mm do povrSine za kuhanje.
- Sl

Za plinske plo¢e za kuhanje bez wok plamenika pre-
porucujemo umetanje medudna ispod ploce za ku-
hanje.

-S. 3

U oba slugaja razmak medudna do uzemljenja ure-
daja mora biti barem 10 mm.

Debljina medudna mora odgovarati razmacima na
slici.

Ugradnja iznad peénice
-S.

Pozicioniranje uredaja

1. Stavite plo¢u za kuhanje s gornjom stranom pre-
ma dolje na ravnu, stabilnu podlogu.

2. Zalijepite isporucenu ljepljivu brtvu na donji rub
ploCe za kuhanje. Ljepljiva brtva sprjeCava prodira-
nje tekucina.

- S. A

3. Uvrnite isporuéene spojnice u navedenom poloZa-
ju tako da se mogu slobodno okretati.
- S.L A

4. Okrenite ploGu za kuhanje i umetnite u otvor.
Umetnite ploCu za kuhanje prema prednjoj strani
otvora.
- S/

5. Okrenite spojnice i pritegnite.
- S/
Polozaj spojnica ovisi o debljini radne ploce.
Napomena: Nemojte zalijepiti uredaj silikonom na
radnu plocu.

Demontaza uredaja

1. Odvoijite uredaj od elektri¢nih i plinskih priklju&a-
ka.

2. Otpustite spojnice i postupite obrnutim redoslije-
dom.

Priklju€ivanje plina
Pridrzavajte se direktiva specifi¢nih za svaku zemlju.

A OPREZ - Opasnost od eksplozije!

Curenje plina moze uzrokovati eksploziju.

» Nakon radova na priklju¢cima uvijek provijerite je-
su li nepropusni.

m Rasporedite plinski priklju€ak tako da je dostupan
zaporni ventil.

® Provjerite podudaraju li se podaci o vrsti i tlaku plina
na oznacnoj ploc€ici s lokalnim preduvjetima za
priklju€ivanje.

® Prikljucite uredaj na fiksni plinski vod ili fleksibilni
metalni vod.

m Fleksibilni metalni vod ne smije doc¢i u dodir s pom-
inim dijelovima elementa u kojem je ugraden
uredaj (npr. ladicom) i ne smije se voditi kroz prost-
ore u kojima je moguca ugradnja.

= Kutni priklju¢ak za plin na uredaju: R 1/2 .

= Nemojte pomicati niti okretati kutni pliklju€ak za plin.

Priklju€ivanje na plinsku bocu ili spremnik tekuceg

plina

» U sluCaju velikog ili nestabilnog plamena provjeri-
te funkcionira li regulator plinske boce ili spremni-
ka tekuceg plina ispravno.

Napomena: Mozete instalirati zastitu od pretlaka koja
ograni¢ava ili prekida dovod plina ako regulator plin-
ske boce ili spremnika tekuceg plina prestane funk-
cionirati.

Rezervni dijelovi za plinski prikljuéak

Ako propisi zemlje to dopustaju, dijelove za plinski
prikljuak pronaci ¢ete u servisu.

- S/ A

Plinski prikljuéak R 1/2
- S. [

Plinski prikljuéak G 1/2

1. Zamijenite kutni prikljugak za plin na uredaju ispo-
ru¢enim kutnim prikljuckom za plin G 1/2 u vredici
S priborom.
SR 14]

2. Umetnite brtvu izmedu plinskog prikljucka uredaja
i opskrbe plinom.

EIektrlcnl prikljuc¢ak
m Uredaj je tipa V: Prlkljucm kabel ne smije zamijeniti
korisnik, nego samo servisna sluzba. Pazite na tip
kabela i najmaniji presjek.

® Ploce za kuhanje se isporucuju s mreznim kabelom
sa ili bez utikaca.

= Umijesto priklju¢nog voda smije se koristiti samo ori-
ginalni vod. MoZete ga nabaviti kod servisne sluzbe.

= Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili
viSestruke uticnice.

m Uredaje koji imaju utikac¢ priklju€ite samo na utinice
s pravilno postavljenim zastitnim vodi¢em.

» Uredaj prikljucite na fiksnu instalaciju i sukladno
propisima za instaliranje instalirajte odgovarajuée
rastavljaCe.

- S/

= BN: smeda

= BU: plava

» GN/YE: Zuta i zelena

Preinaka vrste plina

Ako propisi zemlje to dopustaju, mozete prilagoditi
ovaj uredaj drugim vrstama plina, pod uvjetom da su
navedeni na oznacnoj plodici.

Odgovarajuci dijelovi nalaze se u vrecici koja se is-
poruCuje s uredajem ili ih moZzete kupiti kod servisne
sluzbe. U tablici = SI.1 moZete pronaci odgovarajucu
kombinaciju za odgovarajuci plamenik i vrstu plina.



Stedljivi plamenik

I) Normalni plamenik

Jaki plamenik

Miniwok plamenik s viSe kruna

Regulacija pipaca

1. Stavite upravljacke elemente u poloZaj minimalnog
stupnja snage i izvucite.

2. Vrhom odvijaCa pritisnite fleksibilni gumeni drza¢
da biste dosli do premosnog vijka.
- S/ M
Nikada ne skidajte brtveni prsten. Brtveni prsteni
spreCavaju ulazak tekucina i prljavstine u unutras-
njost uredaja $to moze utjecati na njegovo funkci-
oniranje.

3. Pri namjestanju premosnih vijaka (M) ravnim odvi-
jacem pridrzavajte se tablice = SI. 1.

- A: Cvrsto pritegnite premosne vijke.
- B: Okredite premosne vijke sve dok plin ne poc¢-
ne pravilno izlaziti iz plamenika.

Zamjena sapnica
1. |zvadite reSetke, poklopce plamenika i razdjelnike.
2. Ponovno umetnite sapnice odgovarajuc¢im klju¢em
za vijke i pazljivo pritegnite kako bi se osigurala
nepropusnost.
- Sk - S/. A
Pazite da se sapnica ne odvoji prilikom skidanja ili
pri¢vrScivanja.

Ponovna ugradnja uredaja
» Ponovno ugradite komponente uredaja obrnutim
redoslijedom.

Provjera funkcioniranja
1. Provjerite da okretanje okretnog gumba izmedu
polozaja maksimalne snage i polozaja minimalne
snage ne dovodi do gasenja plamenika ili povrat-
nog paljenja
2. Ako plin pravilno ne izlazi iz plamenika:
— provjerite u tablici = S0 jesu li sapnica i pre-
mosni vijak ispravni.
— Pritegnite ili otpustite premosni vijak dok plin
pravilno ne izlazi iz plamenika.

Dokumentiranje preinake vrste plina

» Postavite neljpnicu s navedenom novom vrstom
plina u blizini oznacne plodice.

BesbeaHa MOHTaMa

Kora ro MOHTMpare ypeaoT, BHMMaBajTe Ha 0Bue

6e36eHOCHN HaMOMEHMW.

= BHMMaTenHo npountajte ro ynatcTeoTo.

» CAvkuTe coapXXaHu BO OBa ynatCTBO Ce
OpUEeHTaLMOHMW.

= Camo CO CTpy4YHa MOHTaXka COrslacHO ynaTtCcTBOTO
3a MOHTaXka e 3arapaHtTupaHa 6esdegHocTa npu
ynotpeba Ha ypefoT. VIHcTanatepoT € 0AroBOpeH
3a 6ecnpekopHO MYHKLNOHMPare Ha MECTOTO Ha
nocTaByBaH-e.

= OTKaKo Ke MoBp3eTe, M3BPLUETE NPOBEpKa Ha
HenponyCcTAnBOCTA.

A NMPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT oq

eKkcnno3suja!

McTekyBarbe Ha racoT MOXe [a AoBeAe ekcrniosuja.

» CuTe nHcTanauuu, NpukydyBarba, peryamparsa 1
npedpayBarka Ha APyr BMA Ha rac Mopa aa ce
n3BpLUAT O CTPaHa Ha OBMACTEHO CTPYYHO NnLe U1
CO MOYNTYBaHE Ha MNPUMEHIMBUTE NpaBuia
3aKOHCKM HOPMMW Kako 1 NPOMUCUTE Ha JIOKASTHOTO
npeTnpvjatne 3a cHabayBake CO CTpyja v rac.
OcobeHo BHUMaHMe Tpeba Ja ce NOoCBeTU Ha
BakeukuTe oapeadu 1 perynatneu 3a
BeHTUNaumja. MNpwn npedpnysBare Ha APYr BUA Ha
rac, npenopadyBame [a ja NnoBukate cepaucHata
cnyxoa.

= [lpoBepeTe ganu Mma JOBOSHO AoBpa
BEeHTMUNaUMja BO KyjHaTa, 0cCoBeHo Kora ro
KOPUCTUTE LNOPETOT Ha rac.

= He ro nosp3yBajTe ypeaoT CO CUCTEM 3a U3OYBHU
racoBu 3a NPOM3BOAM 3a COrOpyBakse.

® HpKorall He ro ctaBajTe OBOj ypea BO YaMum nan
BO3W/A.

= [apaHunjata e BasivaHa caMo ako ypeaoT ce
KOPWCTMK 3a TOa LWTO € HaMeHeT.

® [Ipen ga ro nHcTanupate ypeanoT, NpoBepeTe aanu
JIOKa/IHUTE YC/I0BU Ha cHabayBayoT ce
KoMnaTnOuaHM Co NocTaBKKTe Ha ypeaoT
HaBedeHW Ha cneundukaumonarta naovka (Bua un
NPUTUCOK Ha rac, jaunHa, HamnoH).

® [lpuuBpCTETE IO CTPYjHUOT Kaden Ha opMaHoT 3a
[a cnpeunte aa gonvpa Xewku Aenosu oa
pepHara uam noneTo 3a roTBEHE.

® |IcKyYyeTe ro CTPYjHOTO HamnojyBare 1M A0BOAOT
Ha rac npej fa u3BpluTe Kaksa 6uno padota Ha
ypenor.

® 3agewmjeTe rv ypeamTe Co CTPYJHOTO HamojyBarbe.

® He npaBeTe HWKaKBM NMPOMEHN BO BHATPELWHOCTA
Ha ypenoT. [lokonKy e noTpebHo, KOHTakTUpajTe ja
HallaTa TexHUJKa cepBucHa cnyxoa.

I'Ipe.q nocraByBaH€TO
= OBOj ypen oaroeapa Ha knacata 3 crnopeg EN
30-1-1 3a ypeau Ha rac: BrpageH ypeg.

® KyjHCKMOT eneMeHT BO KOj € BrpageH ypeaoT mopa
Aa buae cooaBeTHO UMKCMpaH 1 cTabuneH.

= Me6Genot Bo 6nn3mHa Ha ypedoT, NaMUHUpaHuTe
06r1iorv 1 NenunoTo CO Koe ce NMpuLBPCTYyBaar,
Mopa Aa bugaTt nspaboteHn o matepujanu kou ce
Hesananveu 1 OTNOPHU Ha ToNsMHa.

® He ro uHcTanupajte oBOj ypen Ha nagurHuLm,
MaLUVHK 3a Nepewe, MallvHN 33 MUeH€e CafoBu
WIN CITUYHO.

= Ype[oT cMee fa ce UHCTanupa caMo Ha pepHa co
npucunHa BeHTunauuja. NpoBepeTe M gUMeH3nnTe
Ha pepHaTa BO ynaTCTBOTO 3a MHCTanauuja Ha
pepHara.

= AKO MHCTanupare pepHa nof fnoneTo 3a roteeme,
aebenvHaTta Ha paboTHaTa nnoya Moxe fa ce
pasnvKyBa of, AUMEH3MMTe AadeHn BO OBa
ynaTcTBo. BHMMaBajTe Ha HanomeHWTe BO
ynaTCTBOTO 32 MOHTaXa Ha pepHara.

= AKO e MHCTanupaH BEHTUNATop OAH. acnupaTop,
BHMMaBajTe Ha HEroBUTe ynaTcTBa 3a MHCTanauuja.
Cekorall BHMMaBajTe Ha BEPTUKANHOTO MUHUMAIHO
pacTojaHue 0o NoneTo 3a roTBeHe.

-Cnr,-Cn A

NoaroToBKa Ha KYjHCKUTE eneMeHTHU

® Bo paboTHaTa nnoya ncevyeTe UcevoK co
nocakyBaHuTe AUMEH3NN.

-Cr B -Cn A

®= MackaTta LWTO e nocTaBeHa nobnuncky Ao Huwara 3a
BrpagyBar€ 0 HaBefEeHOTO pacTojaHue, Mopa Aa e
ngpaboTeHa of Hesananue matepujan. Cekorall



o4p>KyBajTe pacTojaHve o4 MUHMMYM 5 mm nomery
mMackarta u ypegot. MakcumanHn AMMeH3nn Ha
mMackaTta: gebennna og 30 mm x BucuHa og 70 mm.

® 3anevateTe M ncevyeHuTe NoBpLUNHM OO ApPBEHUTE
paboTHM NnoYM Co cneumjanHo nenuno 3a aa rm
3aWTUTUTE OA Bnara.

NMoAroToBKa Ha KYjJHCKMOT eneMeHT 3a cTaHaapAHa

MHCTanaumja (a)

m KopucTtete pa®oTHN NOBPLUNHM CcO AedennHa
nomery 20 mm n 50 mm.

3abeneluka: PadoTHuTe NoBpLMHK co AebennHa

nomery 12 mm n 20 mm mMopa ga ce KopucTar co

pasgenHvik, KOj € A0CTaneH Npeky TexHnykaTa

cny6a 3a KOPUCHULN.

MoHTupare proxa unu opmap

A NMPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT of
nsropeHuum!

[ocTtanHuTte OenoBn MOXe Aa ce 3arpear 3a Bpeme
Ha pabdoTara.

AKO Hema BrpageHa pepHa noA nosaeTo 3a roTBee
1N OONHWOT Aen e AocTaneH, cnenerte rm oBme
ynartcTBa:

3a nonumba 3a rotTBere Ha rac Co BOK MN/1aMeHuK,
BMETHETe HesanasMBo MeryaHo (Ha np. o4 Metan
U1 neBepuLa) Ha pactojaHne og 10 mm ona
noBpLUMHATA 3a rOTBEHE .

-Cn A

3a nonuma 3a roteere Ha rac 06e3 BOK NiameHuK,
npenopavysamMe Aa BMETHETe MeryaHO Moj noaeto
3a rotBeH-e.

-Cn A

Bo ngBara cnyuau, pacTtojaHneTo noMmery MeryaHoTo u
3a3eMjyBarbeTo Ha ypenoT Mopa Aa duae HajManky
10 mm.

[ebGenvHaTa Ha MeryagHoOTo Mopa Aa oAroBapa Ha
pacTojaHujaTta Ha cnukara.

MoHTuparbe Han pepHa
- Cn

Mo3uunoHupar-e Ha ypen

1. CTtaBeTe ro noseTo 3a roTeere CO ropHara
cTpaHa Hagony Ha masHa, ctabuiHa NoBPLUMHA.

2. 3anenete ja ncnopadaHata aenamBa 3anTuBKa Ha
[ONHNOT pad Ha noneTo 3a roteeme. Slennneara
3anTuBKa CrpeJyysa B/eryBare Ha TEYHOCTH.
- Cn R

3. 3aBpTeTe rv ncnopayaHuTe CTern Bo HaBeageHaTa
nosuuuja 3a ga moxat c/i0004HO Aa ce BpTar.
- Cn A

4. CBpTeTe ro noneTo 3a rotBeHe M BMETHETE o BO
OTBOPOT. BMeTHeTe ro noneTto 3a roTBee
HacnpoTU NpeaHaTa cTpaHa Ha OTBOPOT.
- Cn.

5. BpTeTe u 3aterHete ru crerute.
- Cn. A
MosuumnjaTta Ha cTeruTe 3aBucK oa aedennHarta Ha
padoTHaTa naouva.
3abenewka: He nenerte ro ypenot Ha pabotHarta
nao4a co CUSIMKOH.

IdemoHTUpare Ha ypeaoT
1. VicknyueTe ro ypeaoT o4 npukaydyoumTe 3a
eNeKTpuYHa eHepruja un rac.

2. OgBpTeTe ru cTernte 1 Npoaos/keTe no odpareH
penocnen.

MpuknydyyBare Ha rac
BHuMmaBajTe Ha noKanHUTE AMPEKTUBN.

A BHUMAHME — OnacHocT oA eKcnno3suja!

VicTekyBam€e Ha rac MOXe Ja npeavsBnka

ekcnnosunja.

» [1o paboTereTo Ha NPUKIyYoLUTE, NPOBEPETE
[anv nma ONXTyBarbE.

® [TocTaBeTe ro raCHMOT NPUKIYYOK, Taka LWTo
3anopHarta cnasuvHa ke Guae gocrtanHa.

= [IpoBepeTe ganu nogaToumTe Ha
cneumdukaumoHaTa nno4vka 3a BUAOT Ha rac u
racHUOT MPUTUCOK Ce coBnaraart Co JloKarHuTe
YCINOBW 3a NOBP3yBah-€.

= [loBp3eTe ro ypeaoT Ha LIBPCT racoBoj Uin Ha
dnekcmbuneH meTaneH Boa.

= driekcMBbUITHMOT MeTarneH BOA He CMee Aa [ojae Bo
KOHTaKT CO MOABWXHMW LeNOBM 04 KYjHCKMTE
ernemMeHTM BO KOj e MHCTanupaH ypegoT (Ha np.
duoka) 1 He cMee fa NOMUHYBa HU3 MecTa Kou
MOXaT ga dmaaT nonpeyeHun.

m [Ipxady Ha racHWOT MPUKNy4oK Ha ypedoTt: R 1/2 .

® He ro ABmxeTe Unu BUTKajTe ApXKayoT Ha racHMOT
NPUKITYYOK.

Moep3ayBake co 6oua co rac unu pesepeoap 3a

TeueH rac

» AKO MIameHoT e rosiem uiv Hectadunex,
npoBepeTe Janun perynatopoT Ha Gouarta co rac
WV Pes3epBoapoT 3a TeyeH rac padoTi NpasuHo.

3abeneluka: Moxete na uHcTanmpare BeHTUn 3a
ocnoBoayBarbe Ha MPUTUCOKOT WTO KE ro OrpaHnuy
WY 3aTBOPU CHABOYBaH-ETO CO rac ako Ce CKPLUY
6ouara 3a rac uiv perynaropoT Ha pe3epBoapoT 3a
TEYeH rac.

PesepBHU AenoBu 3a raceH NPUKINYYOK

[lokonky nponucuTe Ha 3emjaTa 403BO/yBaaT,
[1e/T0BY 3a raceH NpuKay4yok Moxe aa HadasuTe oa
TexHuuYKarta cepsucHa cnyxoa.

- Cn. A

FaceH npuxnyyok R 1/2
- Cn. R

FaceH npuknyuok G 1/2

1. 3aMeHeTe ro Ap)XXauoT Ha racHUOT NPUKIYUYOK Ha
ypeaoT CO ApXayoT 3a raceH npukayyok G 1/2
ncnopavaH Bo TopBarta 3a AoaaToLM.
- Cn A

2. BMeTHeTe ro AMXTYHroT NOMery racHuoT
NPUKIYYOK Ha ypeaoT v cHabayBaHeTO CO rac.

EneKTqueH NPUKNYYOK
= OBOj ypen e of TUNOoT Y: NPUKINYyYHNOT kaben He
cMee Ja ce 3ameHyBa 0f CTpaHa Ha KOPUCHMKOT,
TYKy caMO of TexHu4KaTa cepBucHa cryxba.
BHumaBajTe Ha TMMNOT Ha kabenoT 1 MUHUMaNHUOT
npecex.

= [lonukaTa 3a roTBere Ce Ucnopadysaar 3aefqHo Co
CTpyeH kaben co nnv 6e3 Npukny4ok.

= [Ipukny4yHMoT kaben cmee ga ce 3aMeHN caMo CO
opvirmHaneH kaben. Victnot moxe aa ce Habasu of
cepBucHaTa cnyxba.

® He kopucTteTe NPOAOIHKHN Kabnn nnv NpoaoxXHNU
Kabnu co noseke NPUKIYYHAULIN.

= [lpuknyyeTe v ypeamTe onpemMeHn Co NPUKIy4oK
CaMo Ha MPUKIYYHULM CO MPaBUIHO MHCTanMpaH
3aLUTUTEH CNPOBOOHWK.

® [TpuknyyeTe ro ypeaoT co (pmMkcHa MHcTanawmja u

noctaBeTe COOABETEH pasfeneH npekMHysay

cnopep nponucute 3a nHcTanauuja.

Cn. EH

BN: Kadena

BU: CuHa

= GN/YE: >Konto n 3eneHo

lli



NMpomeHa Ha BUAOT Ha rac

AKO nponucute Ha 3emjarta ro 4o3BOJlyBaar 70a, OBOj

ypen MoXe Aa ce npuaaroau Ha apyru BUaoBu Ha
rac, noj yc/oB Aa ce HaBedeHn Ha
CI'IeLlI/ICbI/IKaLlVIOHaTa naova.

COOLlBeTHl/ITe OeNnoB/ MOXe [a T HajueTe BO
Top6aTa LWTO € UcnopayaHa 3aeqHo Co ypeaoT Uu
MOXeTe fa rm HabasuTe o cepsucHaTa cnyxoba. Bo
Tabenata — Cn.1 Ke ja HajoeTe kKoMOUHaLMjaTa
norogHa 3a cooaBeTHNOT NiaMeHnkK U B4 Ha rac.

LLITennve nnameHmk

3] HopmaneH nnamenmk

Jak nnameHnk

MwuHM BOK NNaMeHUK CO NnoBeKe KpyHw

Perynuparbe Ha cnaBUHUTE
1. [locTtaBeTe rm KOHTPOSIHUTE eNEMEHTU Ha

MUHNMa/THNOT CTeneH 3a rotBere N 1U3BJieHeTe rm.

2. 3a ga npucranute Ao 6ajnac saBptkara,
NPUTUCHETE 1o MNEKCUOWUIHNOT ApXKay CO BPBOT
Ha 04BPTYBAYOT.

- Cn. A

Huvkoral He BageTe ro NPCTEeHOT 3a ANXTYyBaHe.
[MpcTeHnTe 3a ANXTYBarE CnpedyBaaT Be3 Ha
TEYHOCTU N HEUYMCTOTUja BO BHATPELIHOCTa Ha
ypeaoT, WTO MOXe [a ja 3arposu HerosaTa
dYHKUNOHANHOCT.

3. [pun noctaByBare Ha Oajnac 3aBpTkuTe (M) co
n/JocHaT oABPTyBay BHMMAaBajTe Ha TabenaTa
- Cn.IL

— A: LiBpcTo 8aTerHete rv 6ajnac saBpTKuTE.
- B: Bptete ru 6ajnac 3aBpTkuTe, 0AEKa He e
npaBuWeH U31e30T Ha rac o4 NJaMeHuumTe.

3ameHa Ha MnasHUUUTe

1. VI3BageTe rv pelleTkute, kanauute Ha
nnameHuunTe 1 passogHuUmnTe.

2. [TOBTOPHO BMETHETE MM MAA3HULIMTE CO
COOABETHMOT K/yY 3a 3aBPTKM U BHUMATE/THO
3aTerHerte 3a ga ce 06e3bean ANXTyBaH-e.

- Cn. K, - Cn. KR
BHumaBajTe, ga He ce onadaBart MaasHuUUTe npu
BaJeHe WM 3aLBpCTyBaH-e.

MoBTOPHO MOHTUpaHbe Ha ypeaoT
» [1OBTOPHO MOHTUPA|TE T KOMMOHEHTUTE Ha
ypenoT no obpareH pegocnen.

MpoBepKa Ha pyHKLUUOHANHOCTa

1. [poBepeTe Aanu BPTEHETO HA BPT/IMBOTO KOMYe
noMery nosuumjata 3a MakCumaaiHa MOKHOCT 1
nosuumjata 3a MMHUMa/iHa MOKHOCT He A0BelyBa
[0 racHerbe Ha naameHuKoT UK 40 NMOBTOPHO
naneme.

2. AKO U3N1e30T Ha rac o4 N1aMeHnKoT He e
ncnpaseH:

- nposepeTe Bo Tabenarta — Cn.1, nanun ce
ncnpasHY MAasHuUaTa 1 6ajnac saspTkara.

- 3aTterHete ja unu onadaseTe ja Oajnac
3aBpTKaTta JoAeKa He e UcnpaseH U3nesoT Ha
rac ol n1ameHuKoT.

JloKymeHTHUpare Ha 3ameHaTa Ha BUAOT Ha rac

» 3anenete ja HanenHuuarta co noaaTtouuTe 3a
HOBWOT BWMA Ha rac BO 6J'IVI3VIHa Ha
CI'IeLll/ICbI/IKaLlI/IOHaTa nao4a.

Varna montaza

Upostevajte ta varnostna navodila, ko montirate apa-

rat.

m Skrbno preberite ta navodila.

m Slike v teh navodilih sluzijo zgolj orientaciji.

= Varnost med uporabo je zagotovljena le v primeru
strokovne vgradnje v skladu z navodili za monta-
70. Za brezhibno delovanje na mestu postavitve je
odgovoren instalater.

m Ko ste vzpostavili povezave, izvedite preizkus te-
snjenja.

A OPOZORILO — Nevarnost eksplozije!

IzhajajoC plin lahko povzrodi eksplozijo.

» VsakrSna opravila za namestitev, prikljucitev, upra-
vljanje in predelavo na drugo vrsto plina mora iz-
vesti pooblas&en strokovnjak, ki bo uposteval ve-
ljavna pravila in zakonska dolocila ter predpise lo-
kalnih dobaviteljev elekirike in plina. Posebej po-
zorno je treba upostevati dolocCila in direktive gle-
de prezraCevanja. Za predelavo na drugo vrsto pli-
na priporo¢amo, da pokli¢ete pooblas&eni servis.

m Pazite na zadostno prezraCevanje kuhinje, posebej
pri uporabi plinskega kuhalnika.

m Aparata ne prikljugite na sistem za odvajanje pro-
duktov zgorevanja.

m Aparata nikoli ne namestite na ¢olne ali v vozila.

= Garancija velja samo pri pravilni uporabi aparata.

®m Pred vgradnjo aparata preverite, ali se pogoji lo-
kalnega dobavitelja ujemajo z nastavitvami apara-
ta, navedenimi na tipski ploscici (vrsta plina in tlak
plina, mo¢&, napetost).

m ElektriCni kabel pritrdite na omaro in tako prepredi-
te, da bi se dotikal vrocih delov pedice ali kuhalne
plosce.

= Pred kakrSnim koli delom na aparatu izkljucite do-
vod elektrike in plina.

m Aparate z elektricnim napajanjem ozemljite.

= Ne spreminjajte ni¢esar v notranjosti aparata. Po
potrebi se obrnite na nas pooblasceni servis.

Pred namestitvijo

® Ta aparat ustreza razredu 3 po EN 30-1-1 za plin-
ske aparate: vgradni aparat.

® Pohistveni element, v katerem bo aparat vgrajen,
mora biti ustrezno pritrjen in stabilen.

m Pohistvo v blizini aparata, laminirane obloge in le-
pilo, s katerim so pritrjene, morajo biti izdelani iz ne-
gorljivih materialov, odpornih na vro¢ino.

® Aparata ne namestite na hladilnike, pralne stroje,
pomivalne stroje in podobno.

m Aparat lahko vgradite samo na pecico s prisilnim
prezraevanjem. V navodilih za vgradnjo pecice
preverite mere pecice.

m Ce pod kuhalno plo$¢o vgradite pecico, se lahko de-
belina delovne povrsine razlikuje od dimenzij,
navedenih v teh navodilih. UpoStevajte napotke v
navodilih za montazo pecice.

m Ce vgradite ventilator za odvajanje zraka oz. napo,
upostevajte navodila za vgradnjo teh naprav. Vedno
upostevajte najmanjSo navpi¢no razdaljo do kuhalne
plosce.

-S.f,-S. A

Priprava pohistvenega elementa

® V delovno povrsino izzagajte izrez zelenih dimenzij.

-S.B -5 A

® Pohistvena li¢nica, ki je nameS&ena bliZje vgradne
niSe, kot znasa navedeni odmik, mora biti izdelana
iz negorljivega materiala. Med li¢nico in aparatom



naj bo vedno najmanj 5 mm razmika. Najvecje di-
menzije pohistvene li¢nice: debelina 30 mm x visina
70 mm.

® Prerezane povrsine lesenih delovnih povrsin zates-
nite s posebnim lepilom, da jih zascitite pred vlago.

Priprava pohistvenega elementa za standardno

vgradnjo (a)

m Uporabljajte delovne pulte debeline med 20 mm
in 50 mm.

Opomba: Delovne pulte debeline med 12 mm in

20 mm je treba uporabljati z distancnikom, ki ga lah-

ko dobite pri tehni¢ni servisni sluzbi.

Montaza na predal ali omaro

/\ OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Dostopni deli se med delovanjem lahko segrejejo.
Ce je pod kuhalno ploS¢o vgradna pecica in je spo-
dnji del dostopen, upostevajte naslednja navodila:
Pri plinskih kuhalnih plos&ah z gorilnikom za vok
vstavite negorljivo vmesno dno (npr. iz kovine ali ve-
zaneg!g lesa) v razdalji 10 mm od kuhalne povrSine.
- Sl

Pri plinskih kuhalnih plos¢ah brez gorilnika za vok
priporo¢amo, da pod kuhalno plos¢o vstavite vme-
sno dno.

-3 3

V obeh primerih mora razdalja med vmesnim dnom
in ozemljitvijo aparata znasSati najmanj 10 mm.
Debelina vmesnega dna mora ustrezati razmikom na
sliki.

Vgradnja nad pecico
- Sl.

Namestitev aparata

1. Kuhalno plos¢o z zgornjo stranjo, obrnjeno nav-
zdol, polozite na gladko, stabilno podlago.

2. Prilozeno lepilno tesnilo prilepite na spodnji rob
kuhalne plosce. Prilepljeno tesnilo preprecuje vdor
tekodin.

- S A

3. Prilozene sponke privijte v prikazanem polozaju,
tako da se prosto vrtijo.
- S.L A

4. Kuhalno plosc¢o obrnite in jo vstavite v izrez. Ku-
halno ploSCo vstavite proti sprednji strani izreza.
- S m

5. Obrnite sponke in jih zategnite.

- S/. K

Polozaj sponk je odvisen od debeline delovne po-
vrsine.

Opomba: Aparata ne prilepite na delovni pult s si-
likonom.

Demontaza aparata

1. Aparat odklopite z elektrike in s plina.

2. Odvijte sponke in postopajte v obratnem vrstnem
redu.

Prikljuéitev plina
UpoStevajte smernice za posamezne drzave.

/\ PREVIDNO - Nevarnost eksplozije!

Uhajanje plina lahko povzrodi eksplozijo

» Po delu s prikljucki vedno preverite, ali tesnijo.

® Plinski priklju€ek namestite tako, da bo zaporni
ventil dostopen.

m PrepriCajte se, da se podatki o vrsti plina in tlaku
plina na tipski ploscici ujemajo z lokalnimi pogoji za
prikljuCitev.

® Aparat prikljucite na togo plinsko cev ali na gibko
kovinsko cev.

Gibka kovinska cev se ne sme dotikati gibljivih delov
pohiStvenega elementa, v katerega je aparat vgra-
jen (npr. predala) in ne sme voditi skozi predele, ki
bi bili lahko zagrajeni.

Plinski priklju¢ni kotnik na aparatu: R 1/2.

Plinskega priklju¢nega kotnika ne premikajte ali
obracCajte.

Priklju¢ek na plinsko jeklenko ali rezervoar za te-

koci plin

» Ce je plamen velik ali nestabilen, preverite, ali re-
gulator plinske jeklenke ali rezervoarja za tekoci
plin deluje pravilno.

Opomba: Namestite lahko razbremenilni ventil, ki bo
omejil ali zaprl dovod plina, ¢e se pokvari regulator
plinske jeklenke ali regulator rezervoarja za tekodi
plin.

Nadomestni deli za prikljucek za plin

Ce predpisi v drzavi to dovoljujejo, lahko dele za pri-
kljuCek na plin dobite na pooblaséenem servisu.

- S A

Priklju¢ek za plin R 1/2
- S/

Priklju¢ek za plin G 1/2

1. Plinski priklju¢ni kotnik na aparatu zamenjajte s
plinskim prikljuénim kotnikom G 1/2, ki je ob do-
bavi priloZzen v vrecki za pribor.
- S.m

2. Tesnilo vstavite med priklju¢ek za plin na aparatu
in dotok plina.

EIektrlcnl prikljuéek
® Aparat spada v tip Y: prikljuénega kabla ne sme za-
menjati uporabnik, ampak le pooblas¢en serviser.
Upostevaijte tip kabla in najmanjsi presek.

= Kuhalne plo$¢e so dobavljene z elektri¢nim kablom
z vtiCem ali brez njega.

® Priklju¢ni kabel je dovoljeno nadomestiti le z origin-
alnim kablom. Tega lahko kupite na pooblas¢enem
servisu.

= Ne uporabljajte podaljSkov ali elektri¢nih razdelil-
nikov.

m Aparate, opremljene z vtiCem, prikljuCite le na
vti€nice s pravilno vgrajenim zas¢€itnim vodom.

m Aparat prikljucite na fiksno napeljavo in v skladu s
predpisi za elektri¢ne napeljave namestite ustrezna
lo€ilna stikala.

A 15

= BN: rjava

= BU: modra

= GN/YE: rumena in zelena

Predelava na drugo vrsto plina

Ce nacionalni predpisi to dovolj u1ejo lahko ta aparat
prilagodite drugim vrstam plina, ¢e so te navedene
na tipski plosdici.

Ustrezni deli se nahajajo v vrecki, dobavljeni skupaj
z aparatom, ali pa jih kupite na pooblaséenem servi-
su. V preglednici — SI.I najdete ustrezno kombinaci-

jo gorilnika in vrste plina.

Varéni gorilnik

3] Obicajni gorilnik

Mocni gorilnik

Veckronski gorilnik za mini vok




Regulacija ventilov

1. Upravljalne elemente nastavite na najnizjo stopnjo
modi in jih izvlecite.

2. S konico izvija¢a pritisnite na prozno gumijasto dr-
zalo, da dosezete obvodni vijak.
- S M
Tesnilnega obroc¢ka nikoli ne odstranite. Tesnilni
obroCki prepredujejo vdor tekocine in umazanije v
notranjost aparata, kar lahko sicer vpliva na pravil-
no delovanje aparata.

3. Ko nastavljate obvodne vijake (M) z ravnim izvija-
¢em, upostevajte preglednico — S/ 1.
- A: zategnite obvodne vijake.
- B: privijajte obvodne vijake, dokler dotok plina

iz gorilnikov ni pravilen.

Menjava Sob

1. Odstranite reSetke, pokrove gorilnikov in razdelilni-
ke.

2. Sobe ponovno vstavite in jih skrbno zategnite z
ustreznim vijacnim klju¢em, da tesnijo.
- S/ i - S/ R
Pazite, da se Soba pri odstranjevanju ali pritrieva-
nju ne sname.

Ponovna namestitev aparata

» Sestavne dele aparata ponovno vgradite v obra-
tnem vrstnem redu.

Preverite delovanje

1. Preverite, ali z vrtenjem gumba med polozajem za
najvedjo mo¢ in polozajem za najmajSo moc¢ ne
povzrocite ugasanja gorilnika ali povratnega vZziga.

2. Ce plin ne priteka pravilno iz gorilnika:

— v preglednici = SI.I preverite, ali sta Soba in ob-
vodni vijak pravilna.

— Privijte ali odvijte obvodni vijak, dokler plin ne
priteka pravilno iz gorilnika.

Belezenje predelave na drugo vrsto plina
» Nalepko z navedbo nove vrste plina nalepite po-
leg tipske plosdice.

Montimi i sigurt

Ndigni kéto udhézime pér siguriné kur t&€ montoni

pajisjen.

® [ exoni me kujdes kété manual.

m Figurat gé gjenden né kété manual jané
orientuese.

® Siguria gjaté pérdorimit garantohet vetém
népérmjet njé instalimi té& sakté profesional né
pérputhje me manualin e montimit. Pérgjegjésia
pér funksionimin pa probleme né vendin e
instalimit éshté e instaluesit.

m Pasi té keni pérfunduar me lidhjet, kryeni njé
prové pér rriedhje.

A PARALAJMERIM — Rrezik shpérthimi!

Gazi gé rriedh jashté mund té rezultojé né shpérthim.

» Té gjitha punimet e instalimit, t€ lidhjes té
rregullimit dhe té konvertimit né njé lloj tjetér gazi
duhet té€ kryhen nga njé specialist i autorizuar dhe
duke zbatuar rregullat né fuqi, si dhe dispozitat
ligjore dhe rregulloret e furnizuesit lokal me gaz
dhe energji elektrike. Njé vEémendje e vecanté
duhet t'u kushtohet edhe dispozitave dhe
rregulloreve né fugi gé kané té béjné me ajrimin.
Pér punimet e kalimit né njé lloj tjetér gazi ne
rekomandojmé gé té kontaktoni me shérbimin e
klientit.
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m Béni kujdes pér ventilimin e mjaftueshém té
kuzhinés, né vecanti gjaté pérdorimit té pajisjes sé
gatimit me gaz.

= Mos e lidhni pajisjen né njé sistem oxhaku pér
largimin e produkteve té djegies.

= Mos e montoni asnjéheré kété pajisje né varka
ose automjete.

m Garancia éshté e vlefshme vetém né rastin e
pérdorimit té parashikuar té pajisjes.

m Pérpara instalimit té€ pajisjes verifikoni nése
specifikimet lokale té furnizuesit pérputhen me
parametrat e pajisjes gé jepen né etiketén e tipit
(lloji dhe presioni i gazit, fugi, tensioni).

m Fiksoni kordonin elekirik né dollap, pér té
parandaluar gé ai té€ preké pjesét e nxehta té
furrés ose té planit t& gatimit.

m Pérpara ¢cdo pune né pajisje, shképutni furnizimin
me energji dhe me gaz.

m Tokézoni pajisjet gé furnizohen me energji
elektrike.

= Mos béni asnjé ndryshim né brendési té€ pajisjes.
Nése nevojitet, drejtojuni shérbimit toné pér
klientin.

Pérpara instalimit

® Kjo pajisje pérfshihet né klasén 3 sipas standardit
EN 30-1-1 pér pajisjet me gaz: Pajisje pér instalim
inkaso.

® Pjesa e mobilies ku do té instalohet pajisja duhet té
jeté e mbérthyer né ményrén e duhur dhe té jeté e
géndrueshme.

= Mobiliet né aférsi té pajisjes, veshjet e laminuara
dhe materiali ngjités me té cilin ato jané fiksuar
duhet té pérbéhen nga materiale gé nuk digjen dhe
jané rezistente ndaj nxehtésisé.

= Mos e instaloni kété pajisje mbi frigoriferé, lavatrice,
lavastovilje apo pajisje té ngjashme.

m Pajisja duhet té instalohet vetém mbi njé furré me
ventilim té forcuar. Kontrolloni dimensionet e furrés
né udhézuesin e intalimit té furrés.

= Nése nén planin e gatimit instaloni inkaso njé furré
pjekjeje, trashésia e syprinés mund té ndryshojé
nga specifikimet e pérmasave qé jepen né kété
manual. Ndigni udhézimet qé jepen né manualin e
montimit té furrés.

= Nése instaloni njé ventilator pér nxjerrjen jashté té
ajrit ose njé aspirator kuzhine, ndigni manualin e in-
stalimit t& tyre. Mbani gjithmoné parasysh distancén
minimale vertikale nga plani i gatimit.

- Fig. B, — Fig. A

Pérgatitja e mobilies

= Pritni me sharré né syprinén e banakut njé hapésiré
me pérmasat qé déshironi.

- Fig. B, — Fig. A

= Njé kapak gé montohet mé afér dollapit t&€ montimit
sesa distanca e dhéné, duhet té pérbéhet nga ma-
terial qé nuk merr flaké. Midis kapakut mbulues dhe
pajisjes ruani gjithmoné njé distancé té paktén 5
mm. Dimensionet maksimale té kapakut: 30 mm
thellési x 70 mm lartési.

® |zoloni me ngjitése speciale sipérfaqet e prerjes sé
syprinave té banakut prej druri, pér t'i mbrojtur ato
nga lagéshtia.

Pérgatitja e mobilieve pér instalimin standard (a)

m Pé&rdorni sipérfage pune me trashési rreth 20 mm
deri 50 mm.

Shénim Sipérfaget e punés me trashési midis 12

mm dhe 20 mm duhet té pérdoren me njé

distancues gé mund ta gjeni prané shérbimit té

klientit.



Montimi mbi njé sirtar ose njé dollap

A PARALAJMERIM - Rrezik djegiesh!

Gjaté funksionimit, pjesét e aksesueshme mund té
nxehen.

Nése nén planin e gatimit nuk ndodhet njé furré e
motuar inkaso dhe pjesa e poshtme éshté e lirg,
ndigni kéto udhézime:

Pé&r planet e gatimit me gaz me njé djegés Wok
siguroni njé bazament té€ ndérmjetém gé mos marré
flaké (p.sh. prej metali ose kompensate) me njé
distancé 10 mm nga sipérfagja e gatimit .

- Fig. B

Pér planet e gatimit pa djegés Wok rekomandohet té
shtohet njé bazament i ndérmjetém nén planin e
gatimit.

- Fig. A

Né té dyja rastet, distanca e bazamenteve té
ndérmjetme nga tokézimi i pajisjes duhet té jeté té
paktén 10 mm.

Trashésia e bazamentit t&€ ndérmjetém duhet té
pérkojé me distancat né figuré.

Montimi mbi njé furré
- Fig.

Pozicionimi i pajisjes

1. Shtrini planin e gatimit mbi njé sipérfage té drejté
e t& géndrueshme, me pjesén e sipérme té kthyer
poshté.

2. Ngjitni guarnicionin me ngjitje t& ofruar me
pajisjen né buzén e poshtme té planit t& gatimit.
Guarnicioni me ngjitie pengon depértimin e
lEngjeve.

- Fig. B

3. Kapéset e marra né dorézim mbérthejini né
pozicionin € dhéné, né ményré gé té mund té
rrotullohen lirisht.

- Fig. A

4. Ktheni planin e gatimit né anén tjetér dhe futeni né
vendin e preré. Mbéshteteni planin e gatimit né
pjesén e pérparme té vrimés sé prerjes.
- Fig. N1

5. Rrotulloni kapéset dhe mbérthejini ato.
- Fig. A
Pozicioni i pllakave kapéseve varet nga trashésia
e syprinés sé banakut.
Shénim Mos e ngjitni pajisjen me silikon né
syprinén e banakut.

Cmontimi i pajisjes

1. Shképutni pajisjen nga lidhja elektrike dhe lidhja e
furnizimit me gaz.

2. Zbértheni kapéset dhe veproni né rendin e
kundért té hapave.

Lidhja e gazit
Respektoni direktivat specifike vendore.

/\ KUJDES - Rrezik shpérthimi!

Njé rriedhje gazi mund té€ shkaktojé shpérthim.

» Pas proceseve t€ instalimit, kontrollojini ato
gjithmoné nése kané rrjedhje.

= Organizoni lidhjen e gazit né ményré té tillé qé
saracineska e mbylljes sé gazit té jeté e arritshme.

m Sigurohuni gé specifikimet pér llojin e gazit dhe pre-
sionin e gazit né etiketén e tipit pérputhen me
kushtet lokale té lidhjes.

m Lidhni pajisjen né njé linjé gazi fikse ose né njé linjé
me tub metalik fleksibél.

® Tubacioni fleksibél metalik nuk duhet té bjeré né
kontakt me pjesét e l1évizshme té mobilies ku éshté
montuar pajisja (p.sh. me njé sirtar) dhe nuk duhet
té futet né zona ku mund té mbulohet.

m Bérrylii lidhjes sé gazit né pajisje: R 1/2..
= Mos e |évizni ose mos e rrotulloni bérrylin e lidhjes
sé gazit.

Lidhja me bombolén e gazit ose rezervoarin e gazit

té léengshém

» NEé rast té flakés sé madhe ose jostabile,
kontrolloni nése rregullatori i bombolés sé gazit
funksionon normalisht.

Shénim Mund té instaloni njé siguresé té
mbipresionit e cila kufizon ose ndérpren prurjen e
gazit né rast se déshton rregullatori i bombolés sé
gazit ose rezervoarit té gazit t&€ [Engshém.

Pjesét e kémbimit pér lidhjen e gazit

Kur rregullat e shtetit pérkatés e lejojné, pjesét pér
lidhjen e gazit mund t'i blini te shérbimi teknik pér
klientin.

- Fig. EA

Lidhja e gazit R 1/2
- Fig. K

Lidhja e gazit G 1/2

1. Ndérroni bérrylin e lidhjes sé gazit né pajisje me
bérrylin e lidhjes G 1/2 té€ ofruar né gesen e
aksesoréve.
- Fig. A

2. Vendosni guarnicionin midis lidhjes sé gazit té
pajisjes dhe linjés sé furnizimit me gaz.

Lidhja elektrike

m Pajisja éshté e tipit Y: Kablli lidhés nuk mund té
zévendésohet nga pérdoruesi, por nga shérbimi
teknik i klientit. Mbani parasysh llojin e kabllos dhe
seksionin térthor minimal té tij.

® Planet e gatimit ofrohen me njé kordon elektrik me
Spiné ose pa spiné.

= Kordoni i lidhjes elektrike duhet zévendésuar vetém
me njé kordon tjetér origjinal. Ky mund blihet te
shérbimi i klientit.

= Mos pérdorni kabllo zgjatuese ose prizé€ bashkuese
me shumé vende.

m Pajisjet gé jané té kompletuara me njé spiné, duhet
té lidhen vetém né priza té instaluara sipas rregul-
lave me pércjellés mbrojtés/tokézim.

m Lidhni pajisjen né njé instalim té pérhershém dhe in-
staloni gelésin ndarés pérkatés né pérputhje me
rregullat pér instalimet elektrike.

- Fig. A

= BN: Bojékafe

= BU: Blu

= GN/YE: E verdhé dhe e gjelbér

Ndérrimi i llojit té gazit

Nése rregullat e vendit té instalimit e lejojné, kété
pajisje mund té pérshtaten pér lloje té tjera gazi, pér
sa kohé gé pérfshihen né etiketén e tipit.

Pjesét pérshtatése ndodhen né gesen gé ofrohet me
pajisjen, ose ato mund t'i blini prané shérbimit té
klientit. Tek tabela — Fig.1 do t& gjeni kombinimet e
pérshtatshme té llojit pérkatés té djegésit dhe té llojit
té gazit.

Vatra ekonomike e gazit

[3) Vatra normale e gazit

Vatra e forté e gazit

Vatra e gazit me disa kurora pér mini Wok
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Rregullimi i rubinetave

1. Vendosini elementét komandues né nivelin
minimal té fugisé dhe térhigni jashté.

2. Me majén e kacavidés shtypni mbi mbajtésen
fleksibél prej gome, pér té arritur vidén e
anashkalimit.

- Fig. M

Mos i higni asnjéheré gominat izoluese. Unazat e
guarnicionit pengojné depértimin e ujit dhe
ndotjeve né brendési té€ pajisjes, cka mund té
ndikojé edhe né funksionalitetin e saj.

3. Gjaté rregullimit té vidave té anashkalimit (M) me
njé kacavidé, mbani parasysh t€ dhénat tek tabela
- Fig. I
— A: Shtréngoni miré vidat e anashkalimit.

- B: Rrotulloni vidat e anashkalimit, derisa né
vatrén e gazit t& dalé sasia e duhur e gazit.

Ndérrimi i injektoréve

1. Higni skarén, kapakun e vatrés dhe
shpérndarésin.

2. Vendosni sérish né vend injektorét me celésin e
duhur fiso dhe shtréngojini me kujdes, pér té
garantuar g€ ata t€ mos kené rrjedhje.

- Fig. i, — Fig. A
Béni kujdes gé injektori t& mos shképutet gjaté
heqgjes ose mbérthimit.

Montimi sérish né pajisje
» Montoni sérish né vend pjesét e pajisjes né rendin
e kundért té veprimeve pér hegjen.

Kontrolloni funksionalitetin

1. Kontrolloni nése rrotullimi i butonit me rrotullim
midis pozicionit pér fuginé maksimale dhe
pozicionit pér fuginé minimale nuk shkakton fikjen
e vatrés sé gazit ose nuk shkakton njé rindezje.

2. Kur dalja e gazit t&€ djegésit nuk é€shté e sakté:

- né tabelén — Fig.1 kontrolloni nése hundéza
dhe vida e anashkalimit jané té duhurat.

— Shtréngoni ose lironi vidén e anashkalimit,
derisa dalja e gazit nga djegési té jeté e sakté.

Dokumentimi i ndérrimit té llojit té gazit
» Ngijitni né aférsi té etiketés sé tipit ngjitésen me té
dhénat specifike té llojit té ri t& gazit.

Bezbedna montaza

Kada montirate uredaj, pridrzavajte se ovih napome-

na o bezbednosti.

m Pazljivo proditajte ovo uputstvo.

m Slike koje su sastavni deo uputstva su orijentacio-
nog karaktera.

= Samo u sluc¢aju stru¢ne ugradnje u skladu sa
uputstvom za montazu zagarantovana je sigurnost
prilikom upotrebe. Instalater je odgovoran za pra-
vilno funkcionisanje na mestu postavke.

= Nakon $to napravite spojeve, izvrSite proveru zap-
tivenosti.

A\ UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Isticanje gasa moze da dovede do eksplozije.

» Sve radove na instalacijama, prikljuCivanju, regula-
ciji i prebacivanju na drugu vrstu gasa mora da iz-
vrSi ovlascéeni struénjak i uz postovanje primenlji-
vih regulativa i zakonski zadatih parametara kao |
propisa za lokalne distributere struje i gasa. Po-
sebnu paznju morate da obratite na odredbe i in-

12

strukcije koje vaze za ventilaciju. Za radove na
prebacivanju na drugu vrstu gasa preporucujemo
da pozovete korisnicki servis.

m Vodite raduna da kuhinja bude dobro provetrena,
posebno prilikom upotrebe Sporeta na gas.

m Uredaj nemoijte prikljuCivati na sistem za odvod iz-
duvnih gasova proizvoda sagorevanja.

m QOvaj uredaj nikada nemojte postavljati na brodovi-
ma ili u vozilima.

®m Garancija vazi samo uz namensku upotrebu ure-
daja.

m Pre instalacije uredaja proverite da li su lokalni
uslovi preduzedéa za snabdevanje kompatibilni sa
podeSavanjima uredaja koja su navedena na tip-
skoj plocCici (vrsta i pritisak gasa, snaga, napon).

m Mrezni kabl priévrstite na ormanu, da biste sprecili
da dodiruje vruée delove rerne ili ploge za kuva-
nje.

m Pre svih radova na uredaju, iskljuCite napajanje
strujom i gasom.

m PoveZite uredaje sa strujnim napajanjem sa uze-
mljenjem.

= Nemojte vrSiti izmene u unutrasnjosti uredaja. Uko-
liko je potrebno, obratite se nasem tehnickom ko-
risniCkom servisu.

Pre postavljanja

m Ovaj uredaj odgovara klasi 3 prema standardu EN
30-1-1 za uredaje na gas: ugradni uredaj.

= Komad namestaja u koji ugradujete uredaj mora da
bude adekvatno pri€vrscen i stabilan.

= Namestaj u blizini uredaja, laminirane oplate i lepak
za pri¢vrscivanje moraju da budu od nezapaljivog
materijala koji je otporan na visoke temperature.

= QOvaj uredaj nemoijte instalirati na friziderima, masin-
ama za pranje vesa ili sudova ili sli¢nim uredajima.

m Uredaj se sme instalirati samo na rerni sa prinud-
nom ventilacijom. Proverite dimenzije rerne u uput-
stvu za instalaciju rerne.

m Ukoliko ispod plo€e za kuvanje ugradite rernu,
debljina radne ploCe moZe da odstupa od dimenzija
u ovom uputstvu. Obratite paznju na napomene u
uputstvu za montazu rerne.

m Ukoliko instalirate ventilator za odvod vazduha odn.
aspirator, vodite racuna o uputstvu za instalaciju za
taj uredaj. Uvek vodite rac¢una o vertikalnom minim-
alnom odstojanju u odnosu na plo¢u za kuvanje.

-S.Hd-S.A

Pripremanje namestaja

= U radnoj ploCi napravite ise€ak sa Zeljenim dimenzi-
jama.

-S.B-S. A

® Maska koja je postavljena blize ugradnoj nisi od
rastojanja koje je zadato, mora da bude od nezap-
aljivog materijala. Izmedu maske i uredaja uvek
mora da postoji rastojanje od najmanje 5 mm. Mak-
simalne dimenzije maske: debljina 30 mm x visina
70 mm.

m Secene povrsine na drvenim radnim plo€ama za-
pecatite specijalnim lepkom, kako biste ih zaétitili od
vlage.

Priprema namestaja za standardnu instalaciju (a)

m Koristite radne povrsine debljine izmedu 20 mm i
50 mm.

Napomena: Radne ploCe debljine izmedu 12 mm |

20 mm moraju da se koriste sa odstojnikom, koji

moze da se dobije preko tehniCkog korisni¢kog ser-

visa.



Montaza na fioci ili ormanu

A\ UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!
Dostupni delovi tokom rada mogu da budu vrudi.
Ako ispod ploCe za kuvanje nema ugradne rerne, a
donji deo je dostupan, sledite ova uputstva:

Plo¢a za kuvanje na gas sa vok gorionikom imaju
nezapaljivu vodoravnu pregradu (npr. od metala ili
Sperploce) na razmaku od 10 mm od povrSine za
kuvanje.

- S A

Za ploCe za kuvanje na gas bez vok gorionika se
preporucuje vodoravnu pregradu ispod ploce za ku-
vanje.

-S. 3

U oba sludaja razmak vodoravne pregrade od uze-
mljenja uredaja mora da bude najmanje 10 mm.
Debljina vodoravne pregrade mora da odgovara raz-
macima na slici.

Ugradnja iznad rerne
- S

Pozicioniranje uredaja

1. PloCu za kuvanje postavite na ravnu, stabilnu povr-
Sinu tako da gornja strana bude okrenuta nadole.

2. Isporucenu lepljivu zaptivku zalepite na donju ivicu
ploCe za kuvanje. Lepljiva zaptivka sprecava pro-
dor te¢nosti.
- S A

3. Isporugene kopce zavrnite na oznadenom poloZa-
ju, tako da se slobodno okredu.
- S.L A

4. Okrenite ploGu za kuvanje i postavite je u isedak.
PloCu za kuvanje postavite tako da se oslanja na
prednju stranu isecka.
- S/ M

5. Okrenite kopce i zategnite ih.
- S/
Pozicija kopdi zavisi od debljine radne povrSine.
Napomena: Uredaj nemojte lepiti silikonom za
radnu plocu.

Demontaza uredaja
1. Iskljudite uredaj sa prikljucka za struju i gas.
2. Odvrnite kopc&e i postupite obrnutim redosledom.

Prikljuéivanje gasa
Vodite raCuna o smernicama specifi¢nim za drzavu.

A\ OPREZ - Opasnost od eksplozije!

Curenje gasa moze da izazove eksploziju.

» Nakon radova na prikljuCcima uvek proverite nji-
hovu zaptivenost.

® Priklju¢ak za gas postavite tako da zaporna slavina
bude pristupacna.

m Uverite se da podaci o vrsti i pritisku gasa na tipskoj
plocici odgovaraju lokalnim uslovima za
prikljuivanje.

m Uredaj prikljucite na fiksni gasni vod ili fleksibilni
metalni vod.

® Fleksibilni metalni vod ne sme da dodiruje pokretne
delove namestaja u koji je uredaj ugraden (npr.
fiokom) i ne sme se provoditi kroz prostore koji
mogu biti blokirani usled ugradnje.

® Ugao priklju¢ka za gas na uredaju: R 1/2.

m Ugao priklju€ka za gas nemojte pomerati ili uvrtati.

Priklju¢ak na gasnu bocu ili rezervoar za te¢ni gas

» Ako je plamen veliki ili nestabilan, proverite da li
regulator gasne boce ili rezervoara za tecni gas
radi ispravno.

Napomena: Mozete instalirati ventil za smanjenje pri-
tiska koji ce ograniciti ili iskljuciti dovod gasa ako se
regulator gasne boce ili rezervoara za teéni gas po-

kvari.

Zamenski delovi za priklju¢ak za gas

Ako propisi zemlje to dozvoljavaju, delove za priklju-
C¢ak za gas mozete da dobijete peko tehni¢kog kori-
sni¢kog servisa.

- S/ kA

Priklju¢ak za gas R 1/2
I 13 |

Priklju¢ak za gas G 1/2

1. Ugao prikljuCka za gas na uredaju zamenite
uglom prikljuCka za gas G 1/2 koji se nalazi u ke-
si sa priborom.
- S/ M

2. Zaptivku postavite izmedu prikljucka uredaja za
gas i napajanja gasa.

Elektriéno priklju€ivanje

m Uredaj spada u tip Y: Priklju¢ni kabl ne sme da
menja korisnik, ve¢ samo tehni¢ki korisnicki servis.
Vodite racuna o tipu kabla i minimalnom precniku.

® Ploce za kuvanje se isporu€uju sa mreznim kablom
sa ili bez utikaca.

® Prikljuéni kabl sme da se zameni samo originalnim
kablom. Ovaj kabl mozete dobiti u korisnickom ser-
Visu.

= Nemojte da upotrebljavate produzne kablove ili letve
sa viSestrukim uti¢nicama.

= Uredaje koji imaju utikac prikljucite samo na utiCnice
sa pravilno instaliranim uzemljenjem.

m Uredaj prikljucite na fiksnu instalaciju i namestite
odgovarajuce razdelne prekidace u skladu sa
propisima za instalaciju.

I 15|

= BN: braon

= BU: plava

» GN/YE: zuto-zelena

Promena vrste gasa

Ukoliko propisi zemlje to dozvoljavaju, ovaj uredaj
mozete prilagoditi za druge vrste gasa, koje su nave-
dene na tipskoj plocici.

Odgovarajudi delovi se nalaze u kesi koja je isporu-
¢ena sa uredajem, ali ih takode mozete poruditi pu-
tem korisni¢kog servisa. U tabeli = SI.I moZete da
pogledate kombinaciju koja odgovara gorioniku i vr-
sti gasa.

Stedljivi gorionik
3] Normalni gorionik
Jak gorionik

Miniwok gorionik sa vi$e krunica

Regulacija slavina

1. Elemente za rukovanje postavite na najnizi stepen
snage i izvucite ih.

2. Da biste pristupili bajpas zavrtnju, vrhom odvijada
pritisnite fleksibilni gumeni drzac.
- S m
Nikada nemojte skidati zaptivni prsten. Zaptivni pr-
stenovi spreavaju prodor teé¢nosti i prljavstine u
unutrasnjost uredaja, sto moze negativno da utice
na njegovo funkcionisanje.

3. Prilikom podeSavanja bajpas zavrtanja (M) pomo-
¢u ravnog odvijaca, vodite racuna o tabeli = S/. 1.

- A: Zategnite bajpas zavrtnje.
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- B: Okrenite bajpas zavrtnje, tako da isticanje iz
gorionika bude pravilno.

Zamena mlaznica

1. Skinite reSetke, poklopce gorionika i razdelnike.

2. Pomocdu odgovarajuc¢eg odvijaca ponovo postavite
mlaznice i pazljivo ih pri¢vrstite, kako bi bila osigu-
rana zaptivenost.

ST 17 YA 18]
Vodite raCuna da se mlaznica prilikom skidanja ili
pric¢vr§divanja ne otpusti.

Ponovna ugradnja uredaja
» Komponente uredaja ponovo ugradite obrnutim
redosledom.

Provera funkcionalnosti
1. Proverite da li okretanjem okretnog dugmeta izme-
du polozaja za maksimalnu i polozaja za minimal-
nu snagu ne dolazi do gasenja gorionika ili povrat-
nog paljenja.
2. Ukoliko ispusStanje gasa iz gorionika nije ispravno:
— u tabeli = SI.1 proverite da li su mlaznica i baj-
pas zavrtanj ispravni.
- Pritegnite ili otpustite bajpas zavrtanj tako da is-
pustanje gasa iz gorionika bude pravilno.

Dokumentovanje promene vrste gasa

» Nalepnicu na kojoj je navedena nova vrsta gasa
postavite u blizini tipske plocCice.
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